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BURGDOREF, Berne

Nombre d’habitants : 15'311 en 2009 (source :|http://www.burgdorf.ch/zahlen-daten-fakten.html]).

Accent sur la mobilité non-motorisée depuis 1995. Ville modéle pour le programme
« Energie 2000 », projet pilote FuVeMo (« Ville modéle piétons-vélos ») de 1996 a \ FuVeM
2006. Réalisation de 22 projets innovants dans le domaine de la mobilité douce,

dont la création d’une « Flanierzone », aujourd’hui zone de rencontre. Depuis la fin
du projet, la ville continue de se définir comme une ville mobile, et axe sa politique
des transports sur le développement durable.
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Type d’aménagements

Peu de mesures d’aménagement en dur.

Volonté de créer une identité dans la zone de
rencontre : symbole aux couleurs de Burgdorf
marqué au sol, banderole et borne a I’entrée de la
zone.

Au début : panneaux explicatifs aux entrées.

CAMPAGNE D’INFORMATION ET DE SENSIBILISATION

Forme

Campagne spécifique a la zone de rencontre :

Campagne globale du projet FuVeMo (incluant également la zone de rencontre) :

Actions dans les rues : lors de I'ouverture de la zone, puis journées, expositions, démonstrations,
fétes, etc. Participation aux journées européennes « En ville sans ma voiture » chaque 22 septembre.

Organisation d’un tournoi de peluches sur la rue.
Distribution de dépliants.

Langsam,
freundlich,
sicher.

WL Burgdorfer Flgnierzone

haben Fussgénger
Vortritt, Autos und
Velos verfiigen -
weiterhin tiber
freie Zufahrt.

1T

Ein Projekt

der Fussganger- und

Velomodelistadt

Burgdorf.

= Burgdorf\

Natiirlich unterwegs.

Installation de 15 panneaux d’information pour les piétons, vélos et voitures.
Radar d’affichage permettant aux automobilistes de constater leur vitesse.

Publication de Fussnote, un journal semestriel présentant les différents projets de FuVeMo, I'avancée
de leur réalisation, etc. (exemplaires téléchargeables sur le site internet de la ville :

|http://www.burgdorf.ch/2184.htmI |).

Willkommen in der§ f P17 T wA1) 1 1)

Wo nichts gemacht wird, passiert nichts.

Burgdorf méchte einen Schritt vorwdrts gehen und zeigen,

dass Autos und Fussganger auch auf eine andere Art miteinander
auskommen kénnen: in der Flanierzone.

Vortritt fiir Fussgdnger.
Richtig: Der Fussganger soll Vortritt haben. Wo tagsiiber Hunderte
von Einkaufenden die Strassen beleben, gibt es nur eins: Fuss vom
Gas, Freundlichkeit ans Steuer.

Freie Fahrt fiir Autos und Velos.
Auch richtig: Zum Einkaufen braucht es oft das Auto oder Velo,
ebenso fir die Durchfahrt zum Bahnhof oder nach Lyssach.
Deshalb ist die Flanierzone offen fiir Autos und Velos.

Was ist Ihre Meinung?
Was meinen Sie zur Flanierzone? Konnen Sie den Strassenraum
mit den Autos teilen? Fiihlen Sie sich als Autofahrer fahig, mit dieser
Situation umzugehen? Teilen Sie uns Ihre Eindriicke mit. Entweder
heute personlich oder spater in der eben angelaufenen Mitwirkung.
Eine Antwortkarte geht an alle Burgdorfer Haushaltungen.

Burgdarf\

Fussganger- und

Velomodellstadt Burgdorf
Natiirlich unterwegs. Stadtbauamt Burgdorf

Postfach 512

3401 Burgdorf

Telefon 034 423 61 41

Telefax 034 422 93 58
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- Création d’un site internet (aujourd’hui transféré sur le site internet de la ville :
|http://www.burgdorf.ch/901.htmI|).

- Beaucoup d’articles dans les médias !http://www.burgdorf.ch/2185.html|).

- Dépliant envoyée a tous les habitants leur proposant une collaboration active (« Machen Sie mit ! »).

E - I

Wie mitwirken?

Ihre Zeit ist wertvoll. Man kann nicht iberall
mitmachen, konzentrieren Sie sich auf die Bereiche,
die ihnen wichtig sind.

Ihre Vorschlage, Eingaben und Erganzungen konnen
Sie jederzeit schriftlich an das Stadtbauamt senden,
Kennwort «Mitwirkung», Posttach 512, 3401 Burgdor!.
Um direkt mit Mitgliedern der Projektgruppe
diskutieren zu konnen, besuchen Sie eine

der Fihrungen im Stadtbauamt, Lyssachstrasse 92.
Die Zeiten und Referenten erfahren Sie aus der Presse.
Fiir Auskiintte steht Ihnen das Stadtbauamt zur
Verfigung. Tel. 21 6141

Fir Kurzentschiossene: Die beiliegende Karte bietet
Ihnen auf der Rickseite Piatz, um sich direkt zur
Mitwirkung oder zur Zukunft von Burgdorf zu dus-
sern. Wenn nétig auch anonym.

Burgdorf arbeitet an seiner Zukunft.

Als Gemeinschaftswerk von Stadt, Kanton
und Burgergemeinde wurde in 2jahriger
Arbeit ein Richtplan entworfen, welcher die
Grundiage fiir die weiteren Entscheidungen
liefern soll. Entscheidungen und Planungen,
die Sie mit diesem Mitwirkungsverfahren
beeintlussen kdnnen.

- Exposition sur les différents projets.

- Séances publiques d’information.

Jede(r) kann mitwirken.

Sie missen kein Planungs-Profi sein, um bei der
Stadtpianung mitzuwirken. Es geniigt, wenn Sie Ihre
ganz persnlichen Erfahrungen und Vorstellungen
einbringen.

Barieht

Proia . 15., 130 Seiten, iustrlert.
bellingender Karte.

Oojebtbiatter I
des Barichts, 20 Saltes,
Preix: im BericH begriftes.

Mestag - Freitag, von 8 bis T1.45 Usr und von 12.30 bs 17 U
3. 5.

Bestellen Sie den Bericht!

Burgdorf ist keine junge Stadt und doch muss sie sich
immer wieder mit der Zukunft auseinandersetzen.

+ welche Mdglichkeiten hat Burgdort?

« wofiir soll Geld ausgegeben werden?

« was soll in Burgdorf bleiben wie es ist?
« was kdnnen wir verbessern?

Diese Fragen kann erst beantworten, wer dber den
heutigen Stand der Dinge informiert ist. Genau das
bezweckt der vorliegende Bericht. Als Zusammenzug
der durchgefiihrten Grundlagenstudien und Zukunfts-
aussichten 2eigt er ein fundiertes und aussage-
kréftiges Bild von Burgdorf und kommentiert die
Resultate.

Diesen Bericht und die daraus entwickeiten Mass-

)
kbnnen Sie mit beiliegender Karte zum Preis von
Fr.15.- bestellen.

.~

Burgdorf arbeitet
an der Stadtentwicklung )

n Sie die Ausstellung.
len Sie den Bericht.

um Ricktplan
ln-i;gﬁ:uu
== s aacace)
Lo ies o o]

Besuchen Sie die Ausstellung!

Im Stadtbauamt, an der Lyssachstrasse 92 wurde
fiir diese Mitwirkung eine Ausstellung zusammen-
gestellt. Sie zeigt die hauptsdchlichen Aspekte

der Planung und soll zum mit- und weiterdenken
anregen.

Sie finden dort die Grundlagenberichte und Studien
und kdnnen sich in einzelne Themen vertiefen.

Die Ausstellung ist gedffnet von Montag bis Freitag
von 8 bis 11.45 Uhr und von 13.30 bis 17 Unr.

An folgenden Tagen findet unter der Leitung eines
Projektmitgliedes eine Fihrung mit Diskussion statt
Mittwoch, 3. Juli; Donnerstag, 15. August und
Dienstag, 3. September, jeweils um 17 Uhr,

Beachten Sie auch die Veranstaltungen Ihres
Quartiervereins.

Die Aussteliung bleibt dber die gesamte Dauer der
Mitwirkung, also bis zum 18. September, zuganglich,

- Création du prix FuVeMo valorisant les personnes se déplagant a pied ou a vélo.

- Stands au marché.

Lors de la création d’une zone 30 :

- Projet présenté et discuté dans le quartier concerné.
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- Informations dans la presse locale, communiqué de presse envoyé par la ville.

Moment(s)

- Communication permanente avec les usagers de la route et la population, autant avant que pendant
la durée du programme FuVeMo.

- Depuis la fin du projet, communication sur le domaine de la mobilité toujours présente, notamment
au travers du site internet de la ville.

Contenu
- Explication du sens: dans le dépliant et au travers du slogan « langsam, freundlich, sicher ».

- Rappel des régles de la Flanierzone : Dépliant et panneaux a I'entrée de la zone.

Colt
Pour la communication et I'information de FuVeMo : 330'000 CHF sur un total de 1'915'000 CHF.

Processus

La communication était dés le départ une partie importante du projet pilote, favorisant ainsi I’acceptation des
buts et du contenu des divers projets. Une volonté d’intégration active de la population et d’informations
convaincantes et imaginatives était présente, vue comme une condition pour que les usagers coexistent
harmonieusement dans une zone de rencontre, permettant de désamorcer les conflits et de conforter
I’adhésion. Volonté de créer une nouvelle culture de la mobilité. La communication est également partie
intégrante de la politique de la ville, et ce dans tous les domaines.

Résistances et réticences

Scepticisme au lancement du projet, mais petit a petit trés bonne acceptation et perception des mesures
prises dans le cadre du programme FuVeMo.

Commentaires

Avant le projet FuVeMo, démarche participative déja établie avec I'élaboration du plan directeur communal.

INTEGRATION DE LA POPULATION

Intégration de la population, et notamment des associations de quartier et de commergants directement
concernés dés la phase des études. Distribution d’un dépliant a tous les habitants les incitant a donner leurs
idées (« Machen Sie Mit ! »), ce que plus de 140 personnes ont fait. Les habitants ont dans ce cadre pu
proposer des mesures d’aménagements ou autres projets. Beaucoup de collaboration entre la commune et la
population pour trouver des solutions aux problemes de mobilité. Possibilité pour les habitants de donner leur
avis a tous les stades du programme FuVeMo.

Création de nouvelles zones 30 a la demande de la population ou des associations de quartier. Une approche
participative des le début du projet permet une meilleure acceptation des zones de trafic apaisé.
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CONTROLES DE VITESSES
Ampleur

- Audébut : radar d’affichage indiquant la vitesse des automobilistes. Contrdle des vitesses apres 6 mois
(en juin 1997), puis pour I’évaluation globale du projet FuveMo.

- En 2010, pas d’agenda pour un contréle régulier des zones de trafic apaisé. La commune peut
cependant demander a la police cantonale un contrdle de certaines routes, mais il s’agit souvent des
routes principales et peu des zones 30.

Effectués par

La commune jusqu’en 2010. Depuis début 2010 la police cantonale en est responsable.

Amendes

Oui, mais seulement par la police cantonale.

RESULTATS DES EVALUATIONS
- Fréquents rapports sur 'avancement des différents projets. Evaluation globale du projet pilote FuVeMo
en décembre 2006.
[http://www.burgdorf.ch/fileadmin/Umwelt/FUVEMO/pdf/Gesamtevaluation FuVeMo Schlussbericht. |
pdf].

- Evaluation des nouvelles zones 30 aprés 2-3 mois, puis aprés une année, et a nouveau plus tard si
nécessaire.

Vitesse

Diminution de 10-20km/h entre 1996 et 2001 dans la zone de rencontre. Entre 2001 et 2005 peu de
changements.

Nombre d’accidents

Trés peu d’accidents dans la zone de rencontre : 5 en 2004, 3 en 2005. Un seul accident impliquant des blessés.
Dans la ville en général, diminution de 30% des accidents entre 1995 et 2005.

Satisfaction des habitants

Questionnaire envoyé aux habitants : questions sur leurs pratiques et leur satisfaction par rapport aux différents
projets. Zone de rencontre bien acceptée et percue par les habitants.

Communication des résultats a la population

Rapports a télécharger sur le site internet de la ville.

SITE INTERNET
http://www.burgdorf.ch/2328.html [(mobilité)
http://www.burgdorf.ch/901.htmI|(FuVeMo)

Tres facile a trouver, sur la page d’accueil du site de la ville il faut suivre le lien Umwelt et cliquer ensuite sur
Mobilitat ou FuVeMo.



http://www.burgdorf.ch/fileadmin/Umwelt/FUVEMO/pdf/Gesamtevaluation_FuVeMo_Schlussbericht.pdf
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Contenu : Dans le chapitre FuVeMo : Explication du projet FuVeMo, de ses buts, ses réalisations, évaluations,
documents a télécharger. Dans le chapitre Mobilité : Explication des différents projets et réalisations en lien

avec la mobilité, modes de transports.

PERSONNES DE CONTACT

Fussgédnger- und Velomodellstadt Burgdorf
Baudirektion der Stadt Burgdorf

Tel. 03442942 11
[baudirektion@burgdorf.ch|

Susanne Szentkuti

Projektleiterin Mobilitdt/Energie/Umwelt
03442942 31
Susanne.szentkuti@burgdorf.ch

Kurt Schirch

Ingénieur en chef d’arrondissement Seeland/Jura bernois
031 63596 00

Info.tbaoik3@bve.be.ch

SOURCES

Site internet de la ville de Burgdorf{http://www.burgdorf.ch/2328.html|(mobilité) et

http://www.burgdorf.ch/901.html|(FuveMo).

Velomodellstadt Burgdorf.

Frick, R., Maibach, M., Trageser, J. und Rindsfiiser, G. 2006: Gesamtevaluation Fussgénger- und

http://www.burgdorf.ch/fileadmin/Umwelt/FUVEMO/pdf/Gesamtevaluation FuVeMo Schlussbericht.pdf

Divers documents disponibles a I"EPFL" (rapports de la ville, articles, rapports intermédiaires de FuVeMo, etc.)

Juillet 2010, Lucile Develey, stagiaire

1
Documents disponibles dans I’ancien centre de document sur I’environnement construit (CEDEC) de I'EPFL. Base de recherche :
://128.178.62.135:8081/French/Main.htm|. Pour tous renseignements, veuillez contacter Dominique von der Mhll

dominique.vondermuehll@epfl.ch].
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